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Introduction

Gold Standard, la référence 
incontournable en matière de sécurité

Cohérence des composants standard 
La gamme de produits Fournitures de bloc opératoire de Medline comprend tous les composants 
stériles que vous retrouvez dans vos trousses chirurgicales. Constituer des stocks de 
composants de trousses séparés :

En matière de sécurité, vous pouvez compter sur Medline, un partenaire de confiance. Nous 
recherchons constamment de nouvelles façons d’aider nos clients à améliorer la sécurité. La gamme 
de produits Gold Standard est conçue pour rendre les techniques de bonnes pratiques plus intuitives 
pour les médecins. Vous pouvez ajouter ces articles à vos trousses ou les stocker séparément dans 
les arsenaux. Ils sont faciles à mettre en œuvre et ne nécessitent que peu ou pas de changements de 
procédure.

La couleur dorée de ces produits se démarque des champs traditionnels, généralement bleus ou verts.

Améliore la standardisation
•	 Facilite l’accès aux produits : accédez 

facilement à des pièces de rechange 
pour les composants contaminés 
au cours des interventions ou à des 
composants supplémentaires lorsque 
les interventions se prolongent

•	 Moins de références : nous passons 
en revue les articles présents sur 
vos étagères et dans vos trousses, et 
vous proposons des solutions pour 
améliorer la cohérence et éliminer les 
doublons

Les produits Gold standard sont dotés de dispositifs de sécurité innovants  
qui garantissent :
•	 D’opérer le bon site

•	 La sécurité des objets tranchants

•	 L’aide à la mise en conformité avec les initiatives et la réglementation européennes en matière de sécurité des patients.

La prévention avant tout
Les produits Gold Standard s’inscrivent dans notre programme « La prévention avant tout ». Dans le cadre de ce 
programme, nous avons réuni les plus grands experts stratégiques du secteur de la santé dans les domaines de la 
sécurité, des politiques et des pratiques, afin qu’ils nous aident à élaborer des interventions ciblées permettant de 
transposer la recherche dans la pratique.

Renforce la sécurité
•	 Assistance pour la mise en 

conformité avec la réglementation 
européenne

•	 Sécurité des objets tranchants : 
boîtes à aiguilles avec dispositifs 
de sécurisation intégrés et autres

•	 Excellente acceptation clinique : 
les produits « OR Necessities » 
de Medline sont utilisés par les 
hôpitaux depuis plus de 40 ans

Maîtrise des dépenses
•	 Réduire le gaspillage : stocker 

uniquement les composants 
indispensables

•	 Éliminer les intermédiaires : 
profiter de prix avantageux 
directement auprès du 
fabricant
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Domaines prioritaires pour 
améliorer la sécurité des 
patients et du personnel
D’opérer le bon site
Le New England Journal of Medicine a publié une étude menée 
aux Pays-Bas entre octobre 2007 et mars 2009, qui montre 
que l’utilisation d’une liste de contrôle a permis de réduire les 
complications chirurgicales de plus d’un tiers et les décès de près 
de moitié (passant de 1,5 % à 0,8 %) dans les hôpitaux participant 
à l’étude, par rapport aux hôpitaux du groupe témoin.* Les 
infections liées à une opération sur le mauvais site constituent un 
problème mondial. On estime qu’entre 1 500 et 2 500 incidents liés 
à une erreur de site opératoire se produisent chaque année rien 
qu’aux États-Unis.† L’utilisation d’une liste de contrôle de sécurité 
chirurgicale (voir l’exemple à droite) de l’Organisation mondiale 
de la santé (OMS), associée aux éléments de « temps d’arrêt » de 
Medline, tels que le drapeau de sécurité S.T.O.P., peut contribuer à 
améliorer la sécurité des patients.

Sécurité des objets tranchants
Une autre question importante concerne la prévention des blessures 
par objets tranchants à l’hôpital. Chaque année, on recense des 
centaines de milliers de blessures provoqués par des instruments 
tranchants au bloc opératoire. Selon les estimations américaines, ce 
chiffre se situerait entre 600 000 et 800 000.‡ 

Afin d’attirer l’attention sur ces questions de sécurité, les organisations 
européennes représentant les partenaires sociaux, à savoir 
l’Association européenne des employeurs du secteur hospitalier et des 
soins de santé (HOSPEEM) et la Fédération syndicale européenne des 
services publics (EPSU), ont collaboré avec la Communauté européenne 
pour élaborer un accord-cadre sur la prévention des blessures par 
objets tranchants dans les hôpitaux et le secteur des soins de santé. Ils 
ont élaboré la directive européenne 2010/32/UE, qui garantit que les 
partenaires sociaux mettent en place les mesures nécessaires, d’un commun accord, au plus 
tard le 11 mai 2013. Cet accord-cadre vise à protéger les travailleurs exposés à des risques 
de blessures provoquées par des objets tranchants à usage médical (y compris les piqûres 
d’aiguille) et à prévenir les risques de blessures et d’infections liés à ces objets.

Pour plus d’informations, rendez-vous sur : www.europeanbiosafetynetwork.eu/resources. 
Medline prend cette initiative très au sérieux et propose des produits de sécurité de 
référence, comme des boîtes à aiguilles, des plateaux de transfert, des tapis d’instrumentation 
et des porte-scalpels, afin de réduire le risque de blessures pour le personnel soignant lors 
des interventions chirurgicales.

*De nouvelles données scientifiques viennent étayer les conclusions de l’OMS : une liste de contrôle pour la sécurité chirurgicale pourrait sauver des centaines de 
milliers de vies. World Health Organization. (n.d.). Safe surgery.

†Organisation mondiale de la santé. WHO Guidelines for Safe Surgery 2009: Safe Surgery Saves Lives. Genève, Suisse : Organisation mondiale de la Santé, 2009.

‡Centres pour le contrôle et la prévention des maladies. Institut national pour la sécurité et la santé au travail (NIOSH). NIOSH Alert: Preventing Needlestick 
Injuries in Health Care Settings. Publié en novembre 1999. Publication NIOSH n° 2000-108.

Le protocole universel visant à 
prévenir les erreurs de site, 
d’intervention et de patient en 
chirurgie repose sur 3 principes :

•	 Processus de vérification 
préopératoire

•	 Marquage du site opératoire 
(marqueur cutané)

•	 Interruption immédiate avant le début 
de la procédure (drapeau de sécurité 
S.T.O.P.).

http://www.europeanbiosafetynetwork.eu/resources/
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Sécurité des objets tranchants 
Les produits suivants favorisent la sécurité des objets tranchants et aident le personnel de 
santé à se conformer à la directive européenne 2010/32/UE.

Boîte à aiguilles avec extracteur de lames
•	 Le dispositif de sécurisation des lames permet d’éviter les blessures 

accidentelles lors du retrait des lames des manches de scalpel. 

Référence Description Conditionnement Référence du composant

GSNCF10MBRCE Lot de 10 50/carton 80305-EU

GSNCF20MBRCE Lot de 20 50/carton 49814-EU

GSNCF40MBRCE Lot de 40 50/carton 49255-EU

Plateau de transfert
•	 Zone neutre stable
•	 Permet de passer des instruments tranchants, par exemple, 

des aiguilles et des lames, sans avoir à utiliser les mains
•	 Doté d’une nervure intérieure facilitant la prise en main
•	 Adhésif sur la face inférieure pour le fixer au champ opératoire 

du patient, au pied à perfusion ou à la table d’appoint 

Référence Description Conditionnement Référence du composant

GSTTA1CE 10 x 23 cm 50/carton 49293-EU

GSNCF20MBRCE

GSTTA1CE
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Tapis d’instrumentation antidérapant
•	 Ce tapis aux couleurs vives offre une zone neutre bien visible 

permettant de passer des objets tranchants sans avoir à les 
tenir en main

•	 Sa texture exclusive permet de bien tenir les instruments et 
contribue à éviter leur chute hors du champ stérile

•	 Peut être placé sur le champ stérile ou sur la table de Mayo.
•	 Il est muni de 2 bandes adhésives sur le dessous 

Référence Description Conditionnement Référence du composant

GSASM1CE 25 x 41 cm 80/carton 82658

GSASM1CE
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Porte-scalpel
•	 Permet de maintenir la partie tranchante vers le bas afin 

d’éviter les blessures
•	 Pour les scalpels classiques lorsqu’ils ne sont pas utilisés
•	 Adhésif sur la face inférieure pour la fixation 

Référence Description Conditionnement Référence du composant

GSSH01CE Porte-scalpel 100/carton 49237-EU

GSSH01CE
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Sécurité des patients en peropératoire

Sécurité des patients en peropératoire
Optimisez la sécurité peropératoire des patients grâce à notre gamme complète de 
marqueurs cutanés, de boîtes à aiguilles, de tapis d’instrumentation et bien plus encore. 
Nous proposons des marqueurs cutanés à pointe standard et à pointe fine, ainsi qu’un 
marqueur utilitaire pour marquer les cupules, les bols et les étiquettes.

Nos boîtes à aiguilles sont disponibles avec ou sans extracteur de lames, et notre tapis 
magnétique pour instruments est suffisamment grand pour maintenir en place toute 
une gamme d’instruments.

Marqueurs et règles

Marqueur utilitaire
•	 Encre noire qui ne bave pas
•	 Peut être utilisé sur la plupart des surfaces pour l’étiquetage
•	 Fourni avec une règle de 15 cm 

Référence Description Conditionnement Référence du composant

SM06 Embout utilitaire,  
avec règle 50/carton 37998 (marqueur)

SM06

Marqueurs cutanés chirurgicaux sans violet de gentiane
En 2021, le Centre international de recherche sur le cancer (CIRC), qui relève de l’Organisation mondiale de la 
santé (OMS), a mis en évidence les risques cancérigènes potentiels du violet de gentiane. En réponse à cette 
possibilité, Medline a mis au point un marqueur cutané sans violet de gentiane, permettant un marquage du 
site opératoire plus simple et plus sûr.

•	 Convient à tous les types de peau
•	 Non toxique, ne bave pas et n’irrite pas
•	 Un débit d’encre constant qui permet un marquage net
•	 Réservé à un usage unique
•	 Disponible avec une pointe standard, une pointe fine ou une double pointe combinée

SM01, SM03, SMD02

Pour obtenir des résultats fiables, vérifiez que : 
•	 La peau du patient n’est pas grasse avant le marquage
•	 Le marqueur est utilisé sur une peau sèche et intacte

Référence Description Conditionnement Référence du composant

SM01
Marqueur cutané ; bleu 
foncé, à pointe standard, 
avec règle

50/carton NS-SM01  
(sans règle)

SM03
Marqueur cutané ; bleu 
foncé, à pointe fine,  
avec règle

50/carton NS-SM03  
(sans règle)

SMD02
Marqueur cutané ; bleu 
foncé, à pointe double, 
avec règle

100/carton NS-SMD02  
(sans règle)
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Référence Description Conditionnement Référence du composant

NCF20ABRCE Bloc de mousse avec adhésif,  
20 pièces 50/carton 40837-EU

Boîte à aiguilles magnétiques avec extracteur de lames 

Référence Description Conditionnement Référence du composant

NC30MMBRCE 30 pièces avec double aimant 50/carton 40575-EU

NC60MMBRCE 60 pièces avec double aimant 50/carton 40579-EU

Boîte à aiguilles avec blocs de mousse sans extracteur 
de lames 

Référence Description Conditionnement Référence du composant

NCF10MCE 10 pièces, bloc de mousse  
avec aimant 96/carton n/a

Boîte à aiguilles avec blocs de mousse sans extracteur 
de lames  

Référence Description Conditionnement Référence du composant

NCFS60MCE 60 pièces, bandes de mousse  
avec aimant 64/carton 08251-EU

Boîte à aiguilles magnétiques sans extracteur de lames  

Référence Description Conditionnement Référence du composant

NC20MMCE 20 pièces avec double aimant 168/carton 05755-EU

NC60MMCE 60 pièces avec double aimant 64/carton n/a

NCF20ABRCE

NC30MMBRCE

NCF10MCE

NCFS60MCE

NC20MMCE

Extracteurs de lames  
Nous proposons plusieurs 
modèles de boîtes à aiguilles 
équipés d’extracteurs de 
lames, afin de réduire le risque 
de blessure par piqûres lors du 
retrait de la lame du manche 
du scalpel. Disponibles en 
version Gold Standard et en 
version rouge.

Boîtes à aiguilles 
Les bandes adhésives permettent de fixer les boîtes à aiguilles à 
n’importe quel espace de travail, et la boîte elle-même se divise 
en deux parties pour une double utilisation.

•	 Choix des configurations de blocs de mousse, d’adhésifs,  
de bandes de mousse et d’aimants

•	 Le nombre varie entre 10 et 60
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Sécurité des patients en peropératoire

Accessoires

Tapis d’instrumentation magnétique
Le tapis d’instrumentation magnétique permet d’accéder rapidement 
et en toute sécurité aux instruments.

•	 Son design souple épouse les contours du corps du patient
•	 Le revêtement antidérapant en mousse permet d’éviter au champ 

opératoire de glisser
•	 Les aimants réduisent le risque de chute des instruments hors du 

champ stérile 

Référence Description Conditionnement Référence du composant

MDL1CE 41 x 51 cm 20/carton MDL1CE

MDL1CE
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F-35WB

STAPLER-35W

Bol à ciment et spatule 

Agrafeuse cutanée 

Ôte-agrafe 

Notre set bol et spatule permet à l’équipe chirurgicale de mélanger le 
ciment osseux pour obtenir une texture idéale.

Référence Description Conditionnement Référence du composant

CMIXIT Bol à ciment et spatule 20/carton 81247-EU

Les agrafeuses cutanées sont utilisées pour la fermeture de la peau dans 
un large éventails d’interventions chirurgicales.

•	 Contient des agrafes en acier inoxydable de qualité médicale
•	 La conception de la poignée facilite l’application et assure une force 

d’actionnement fluide. 

Référence Description Conditionnement Référence du composant

F-35WB

35 agrafes larges
Dimensions de l’agrafe  
après fermeture : 
7,2 x 4,9 mm

5/boîte, 
100/carton 9080-EU

F-35RB

35 agrafes standard
Dimensions de l’agrafe  
après fermeture : 
5,9 x 3,9 mm

5/boîte, 
100/carton 9081-EU

STAPLER-35R

Agrafeuse cutanée à 
déclenchement progressif,  
35 agrafes standard
Dimensions de l’agrafe après 
fermeture : 5,8 × 4,1 mm

6/boîte, 
60/carton n/a

STAPLER-35W

Agrafeuse cutanée à 
déclenchement progressif,  
35 agrafes larges
Dimensions de l’agrafe après 
fermeture : 6,5 × 3,8 mm

6/boîte, 
60/carton n/a

Ce produit permet de retirer facilement les agrafes chirurgicales de 
toutes marques.

•	 Type ciseaux
•	 Enlève les agrafes dans le même sens que celui dans lequel elles ont été 

posées, ce qui simplifie leur retrait et le rend peu douloureux 

Référence Description Conditionnement Référence du composant

C-W Extracteur d’agrafes  
cutanées à usage unique

20/boîte,  
200/carton C-W
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Sécurité des patients en peropératoire

Medi-Loop (lacs vasculaires) 

Embouts de protection 

Les lacs suspenseurs servent à isoler, rétracter et identifier les vaisseaux,  
les veines, les nerfs et les tendons au cours des interventions chirurgicales.

•	 4 couleurs vives disponibles pour faciliter l’identification
•	 Visibles tout au long de l’intervention
•	 Fabriqués en silicone de qualité médicale, résistant et radio-opaque
•	 Hydrofuges
•	 Soigneusement enroulés pour éviter que les fils ne s’emmêlent
•	 3 tailles disponibles : Super Maxi-Loop (4,7 mm de largeur, 1,3 mm 

d’épaisseur), Maxi-Loop (2,5 mm de largeur, 1 mm d’épaisseur) et Mini-Loop 
(1,3 mm de largeur, 0,9 mm d’épaisseur) 

Référence Description Conditionnement Référence du composant

VLSMAXB Bleu, Super Maxi 2/paquet, 8 paquets/boîte, 
80 paquets/carton VLSMAXB

VLMAXB Bleu, Maxi 2/paquet, 10 paquets/boîte, 
100 paquets/carton VLMAXB

VLMAXR Rouge, Maxi 2/paquet, 10 paquets/boîte, 
100 paquets/carton VLMAXR

VLMAXW Blanc, Maxi 2/paquet, 10 paquets/boîte, 
100 paquets/carton VLMAXW

VLMAXY Jaune, Maxi 2/paquet, 10 paquets/boîte, 
100 paquets/carton VLMAXY

VLMINB Bleu, Mini 2/paquet, 10 paquets/boîte, 
100 paquets/carton VLMINB

VLMINR Rouge, Mini 2/paquet, 10 paquets/boîte, 
100 paquets/carton VLMINR

VLMINW Blanc, Mini 2/paquet, 10 paquets/boîte, 
100 paquets/carton VLMINW

VLMINY Jaune, Mini 2/paquet, 10 paquets/boîte, 
100 paquets/carton VLMINY

•	 Permettent aux chirurgiens de saisir les sutures sans les endommager
•	 Détectables à la radiographie
•	 Emballés dans des blocs de mousse pour faciliter le comptage
•	 2 tailles disponibles : embouts standard (diamètre intérieur de 1,6 mm)  

et embouts larges (diamètre intérieur de 2,4 mm) 

Référence Description Conditionnement Référence du composant

SBY5CE Jaune, 5 paires/bloc, 
standard 5 blocs/carton 7010003-BU

SBP5CE Rose, 5 paires/bloc,  
grand format 5 blocs/carton 7010008-BU

SBR5CE Rouge, 5 paires/bloc, 
standard 5 blocs/carton 7010007-BU

SBB5CE Bleu, 5 paires/bloc, 
standard 5 blocs/carton n/a

SBW5CE Blanc, 5 paires/bloc, 
standard 5 blocs/carton n/a

SBA5CE Assortiment, 5 paires/bloc, 
standard 5 blocs/carton 7010004-BU



Avant utilisation, veuillez consulter les instructions et précautions d’emploi figurant sur les étiquetages correspondants.
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Efficacité  
accrue 

Réduction  
des déchets  

SPT
Sterile Procedure Trays

Réduisez le gaspillage, 
optimisez votre temps 
et vos processus 
de travail au bloc 
opératoire grâce à la 
gamme complète de 
trousses de procédure 
stériles (SPT) de 
Medline. 

FOLLOW US
Medline International France SAS
Immeuble Australia 
19 rue Stephenson 
78180 Montigny-le-Bretonneux
France
Tel: +33 1 30 05 34 34 

www.medline.eu/fr 
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Medline International Belgium BV
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Commercial address: Culliganlaan 2G
1831 Diegem (Machelen)
Belgique
Tel: +32 2 808 74 93
www.medline.eu/be
be-customerservice@medline.com

Pour plus d’informations, veuillez contacter votre représentant 
Medline ou rendez-vous sur notre site Web : www.medline.eu/fr

Medline International Switzerland Sàrl
1 Place de Longemalle, c/o MN & Associes SA
1204 Genève 
Suisse
Tel. +41 848 244 433

www.medline.eu/ch
ch-customerservice@medline.com

https://www.linkedin.com/company/medline-europe/
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